Art. 2. — Le présent décret 1égislatif sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 20 Joumada Ethania 1414 correspondant
au 4 décembre 1993.

Ali KAFL
* .

Décret législatif n° 93-16 du 20 Joumada
Ethania- 1414 correspondant au 4 décembre
1993 fixant les conditions d'exercice,
d'activités de gardiennage et de tramnsport
de fonds et produits sensibles.

Le Président du Haut Comité d'Etat,
.~ Vu la Constitution, notamment son article 115 ;

Vu la déclaration du Conseil Constitutionnel du 12
janvier 1992 ;

Vu la proclamatién du 14 janvier 1992 instituant le
Haut Comité d'Etat;

Vu la délibération n°® 92-02/HCE du 14 avril 1992
relative aux décrets a caractére Iégislatif;

Vu la délibération n® 92-04/HCE du 2 juillet 1992
relative a l’é]eqtion du Président dq Haut Comité d'Etat.

Vu l'ordonnance n° 66-154 du 8 juin 1966, modifiée et
complétée, portant code de procédure civile ;

'Vu l'ordonnance n°® 66-155 du 8 juin 1966, modifiée et
complétée, portant code de procédure pénale ;

Vu l'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, modifiée et
.complétée, portant code pénal ;

Vu l'ordonnance n° 75-58 du 26 septemblre 1975,
modifiée et complétée, portant code civil ;

Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975,
modifiée et complétée, portant code de commerce ;

Vu la loi n°® 83-03 du 5 février 1983, relative a la
protection de 1'environnement;

Apres délibération du Haut Comité d'Etat;

Promulgue le décret législatif dont la teneur
suit :

Article. ler. — Le présent décret législatif a pbur objet
de fixer les conditions d'exercice des activités de
gardiennage et de transport de fonds et produits sensibles.

Art. 2. — 1l est entendu au sens du présent décret
législatif, par gardiennage, toute prestation de service
permanente ou occasionnelle visant a assurer la protection
d'un bien ou la sécurité dans un ensemble préalablement
identifié et délimité.

Art. 3. — 1l est entendu au sens du présent décret
législatif, par transport de fonds et produits sensibles,
toute activité constituant & assurer la sécurité du transport
et de convoyage des fonds, métaux précieux ainsi que toute
matiére sensible, telle que définie par la 1égislation et la
réglementation en vigueur. '~

Art. 4. — Les activités définies aux articles 2 et 3
ci-dessus ne peuvent &tre exercées que sous forme de
sociétés prévues par les lois et réglements en vigueur 2
I'exclusion des sociétés par action.

Art. 5. — Outre les conditions et formes prévues par la
législation en vigueur, la création de sociétés ayant pour
objet des activités visées aux articles 2 et 3 ci-dessus est
soumise 2 autorisation préalable dont les modalités sont
déterminées par voie réglementaire.

Art. 6. — Les personnels employés a des tiches de
surveillance et gardiennage telles que définies a l'article 2
ci-dessus sont tenus d'exercer 2 I'intérieur de 1'ensemble tel
qu'il a été préalablement identifi€ et délimité.

Ils ne peuvent en aucun cas exercer leurs activités sur la
voie publique.

Art. 7. — 1l est interdit aux personnels des sociétés
exergant les activités définies aux articles 2 et 3 visés
ci-dessus de s'immiscer ou d'intervenir sous quelle que
forme que ce soit dans le déroulement d'un conflit de
travail.

11 leur est interdit en outre de se livrer sous quelle que
forme que g soit 2 une surveillance d'opinion.

»

Art. 8. — Nul ne peut exercer les activités mentionnées

. aux articles 2 et 3 ci-dessus :

— s'il n'est pas de nationalité algérienne

s'il a fait objet d'une condamnation pour crimes et
délits.

En outre, nul ne peut &tre dirigeant ou gérant d'une
société exercant les activités mentionnées aux articles 2 et
3 visés ci-dessus, s'il n'est pas de nationalité algérienne
d'origine.

Les modalités techniques d'exercice des activités
susvisées seront déterminées par voie réglementaire.
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Art. 9. — La société exergant les activités mentionnées
aux articles 2 et 3 ci-dessus est tenue dans ses rapports
avec les employés, ses co-contractants et les tiers de faire
connaitre tous les élements d'identification notamment sa
raison sociale.

I lui est interdit d'utiliser tout signe, toute mention de
nature a créer une ambiguité avec un quelconque service
public.

Art, 10. — Les conditions d'utilisation de détention, de
transport et port d'armes par les sociétés exergant les
activités visées aux articles 2 et 3 visés ci-dessus et leurs
personnels sont précisés par voie réglementaire.

Art. 11. — L'activité des sociétés exergant au titre de
l'article 4 ci-dessus visé fait I'objet de rapports périodiques
d'évaluation et de contrdle adressés aux pouvoirs publics
selon des modalités fixées par voie réglementaire.

Art. 12. — Toute société exergant les activités visées
aux articles 2 et 3 ci-dessus, est tenue de souscrire une
assurance en garantie de sa responsabilité civile.

Art. 13. — Toute infraction aux dispositions de
I'article 5 ci-dessus, entraine a 1'encontre du contrevenant,
I'application des peines .prévues a l'article 242 de
'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée.

Art. 14. — Nonobstant le retrait de l'autorisation
d'exercice, toute infraction aux dispositions de l'article 6
ci-dessus, entraine é'l'encontre du contrevenant,
I'application des peines prévues a l'article 135 de
I'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée.

Art. 15. — Nonobstant le retrait de l'autorisation
d'exercice, toute infraction aux dispositions de l'article 7
ci-dessus, entraine 2 I'encontre du dirigeant ou gérant de la

Décret présidentiel n° 93-291 du 20 Joumada
Ethania 1414 correspondant au 4 décembre
1993 portant transfert de crédits au budget
de fonctionnement du ministére de la
jeunesse et des sports.

Le Président du Haut Comité d'Efat,
Sur le rapport du ministre de I'économie,

Vu la Constitution, notamment son article 74-6°;
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société concernée, l'application des peines prévues a
l'article 107 de I'ordonnance n°® 66-156 du 8 juin 1966
susvisée.

Art. 16. — Nonobstant le retrait de l'autorisation
d'exercice, toute infraction aux dispositions de l'article 9
ci-dessus, entraine a l'epcont’re du contrevenant,
I'application des peines prévues a l'article 206 de
Fordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée.

Art. 17. — Le présent décret législatif sera publié au
Journal officiel de 1a République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 20 Joumada Ethania 1414 correspondant
au 4 décembre 1993.

Ali KAFI.
*
Décret législatif n° 93-03 du ler mars
1993 relatif a 1'activité immobiliére
(Rectificatif).

J.0. n° 14 du 3 mars 1993
Page 4 - article 10, dernier paragraphe - lére colonne.
Au lieu de :

« le contrat-type peut par ailleurs......... a celles prévues
dans le contrat-type tel que fixé par voie réglementaire ».

Lire :
« le contrat modele peut par ailleurs......... a celles

prévues dans le contrat modele tel que fixé par voie
réglementaire ».

Vu la proclamation du 14 janvier 1992 instituant le
Haut Comité d'Etat;

Vu la délibération n°® 92-04/HCE du 2 juillet 1992
relative a I'élection du Président du Haut Comité d'Etat;

Vu la loi n® 84-17 du 7 juillet 1984, modifiée et
complétée, relative aux lois de finances;

Vu le décret législatif n® 93-01 du 19 janvier 1993
portant loi de finances pour 1993;

il
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